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®*OVERALL LENGTH 75mm.

JAPANESE NAUY
KOMATSU G40
BULLDOZER
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Some parts of the model may vary from actual vehicle.
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At the beginning of the Pacific war, the Imperial Japanese Navy captured
U.S. airfields and became aware of the highly efficient machines used to
construct them. Up until that point, airfields in Japan were entirely built by
hand, so to speed up the process the IJN ordered Komatsu to produce a
bulldozer in December 1942. Komatsu, which had already successfully
produced a domestic tractor, used their G40 farm tractor as a base and
equipped it with a hydraulic dozer blade to create Japan'’s first bulldozer.
From January 1943 through to the end of the war, approximately 150
units were built and used by the IJN engineering units at northem and
southem fronts. The G40 bulldozer laid the foundation for postwar
construction machines which greatly contributed to the reconstruction
and development of Japan.

READ BEFORE ASSEMBLY

Zu Beginn des Pazifik-Kriegs nahm die Kaiserlich-Japanische Marine
US-Flugplatze ein und erhielt Kenntnis von auBerst wirkungsvollen
Maschinen zu deren Bau. Bis dahin wurden Flugplatze in Japan
ausschlieBlich von Hand gebaut, daher beauftragte die IJN zur Beschleu-
nigung des Prozesses im Dezember 1942 Komatsu mit der Fertigung
eines Bulldozers. Komatsu, die bereits erfolgreich einen landwirtschaft-
lichen Schlepper gebaut hatten, verwendeten ihren G40 Ackerschlepper
als Basis und statteten ihn mit einer hydraulischen Schaufel aus, womit
Japans erster Bulldozer entstand. Ab Januar 1943 bis zum Ende des
Kriegs wurden etwa 150 Einheiten gebaut und von den Pionieren der IJN
an Nord- und Sidfronten eingesetzt. Der G40 Bulldozer bildete den
Grundstock fiir Nachkriegs-Baumaschinen, die wesentlich zum Wieder-
aufbau und der Entwicklung in Japan beitrugen.

Au début de la Guerre du Pacifique, la Marine Impériale Japonaise
captura des aérodromes ameéricains et y découvrit les engins qui avaient
été employés pour les construire. Jusqu’alors, les aérodromes sur le sol
japonais avaient été entierement construits a la force humaine et pour
accélérer le processus, la Marine Japonaise demanda en 1942 a la firme
Komatsu de produire un bulldozer. Komatsu, qui produuisait des
tracteurs civils, équipa son tracteur agricole G40 d’'une lame hydraulique
pour créer le premier bulldozer japonais. De janvier 1943 a la fin de la
guerre, 150 exemplaires environ furent produits et utilisés par les unités
du génie de la Marine Japonaise sur les fronts nord et sud. Le bulldozer
G40 servit de base de développement aux engins de construction de
I'aprés-guerre et contribua largement a la reconstruction et au dévelop-
pement du Japon.
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/\ CAUTION eread carefully and fully understand the

instructions before commencing assembly. A supervising adult should also
read the instructions if a child assembles the model. @ When assembling this
kit, tools including knives are used. Extra care should be taken to avoid
personal injury. @Read and follow the instructions supplied with paint
and/or cement, if used (not included in kit). Use plastic cement and paints
only. @Keep out of reach of small children. Children must not be allowed to
Lput any parts in their mouths or pull vinyl bags over their heads.
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A VORS'CHT @Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen, sollten
Sie alle Anweisungen gelesen und verstanden haben. Fall sein Kind das Modell
zusammenbaut, sollte ein beaufsichtigender Erwachsener die Bauanleitung eben-
falls gelesen haben.@Beim Zusammenbau dieses Bausatzes werden Werkzeuge
einschlieBlich Messer verwendet. Zur Vermeidung von Verletzungen ist besondere
Vorsicht angebracht. @Wenn Sie Farben und/oder Kleber verwenden (nicht im
Bausatz enthalten), beachten und befolgen Sie die dort beiliegenden Anwei-
sungen. Nur Klebstoff und Farben fir Plastik verwenden. @Bausatz von kleinen
Kindern fernhalten. Kindern darf keine Moglichkeit gegeben werden, irgendwelche
Teile in den Mund zu nehmen oder sich Plastiktiten Gber den Kopf zu ziehen.

A PR ECAUTIO N S @Bien lire et assimiler les instructions avant

de commencer I'assemblage. La construction du modéle par un enfant doit
s'effectuer sous la surveillance d'un adulte. @L'assemblage de ce kit requiert
de l'outillage, en particulier des couteaux de modélisme. Manier les outils avec
précaution pour éviter toute blessure. @Lire et suivre les instructions
d'utilisation des peintures et ou de la colle, si utilisées (non incluses dans le kit).
Utiliser uniquement une colle et des peintures spéciales pour le polystyréne.
@Garder hors de portée des enfants en bas age. Ne pas laisser les enfants
mettre en bouche ou sucer les pieces, ou passer un sachet vinyl sur la téte.

RECOMMENDED TOOLS
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Ben'otlgtes W erkz?ug Couteau de modéliste Précelles

Outillage nécessaire
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Cement Side cutters a: Scissors

Kleber Seitenschneider Schere

Colle Pince coupante Ciseaux

PAINTS REQUIRED
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This mark denotes numbers for Tamiya Paint colors.
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X-18 @t=4O0R7 5% /Semigloss black/

- Seidenglanz Schwarz / Noir satiné

X-24 @7')¥—+T— /Clear yellow / Klar-Gelb /
Jaune translucide Y 9 o A
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XF-15 @75 7w, / Flat flesh / Fleischfarben
Matt / Chair mate

XF-57 @17 / Buff / Lederfarben / Chamois
XF-63 .z:—?‘/d‘bﬂ’ / German grey /
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Control levers
Steuerhebel

Leviers de commande A18
* WY ET, *HUMYET, A17
# Remove. * Remove.
* Entfernen. * Entfernen.

*Enle)fer. *l??lever.
A% e N\ A16/%
& o a% /\'
A19 N
(A1)  (A18) (A1) A

R EOIY f3F
Attaching driver’s seat

Befestigen des Fahrersitzes
Fixation du siége du conducteur

CaEsX7—L)
Hydraulic arms B13 B20

Hydraulische Arme <L) <R»
Bras hydrauliques
XF-9:1 3
B21 % ; +XF8411 g

XF-9:1
+XF-64:1

A24

RSy o)
Tracks
Ketten
Chenilles

A26




9 assisteilen
Fixation des piéces du chassis

SERT—L
Hydr;
Hydrautischer Arm ()
Bras hydrautique

|

| e
| Track

| Ketto

| Chenille
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(R)

REAT— L
Hydraulic arm
Hydraulischer Arm |
Bras hydraulique

—(R)
r52
Track

Kette
Chenille
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Metal transfer *Peel off the film transfers k

Metall-Sticker *Den transparenten Film abziehen und Metall-Sticker mit einem Messer ubertragen.

Transfert métal =2 *Retirer e film et I 4 l'aide d'un couteau de modéliste.
F—H—TL—FOmY1ts B2

Attaching dozer blade
Anbringen der Bulldozer-Schaufel
Fixation de la lame

P
Metal transfer
Metall-Sticker
Transfert metal

KRISHREL —ICEDETMITIET.
*Match driver’s arm positions with the
control lever.

*Die Arme des Fahrers an die Steuerhe-
bel anlegen.

*Adapter la position des bras du
conducteur aux leviers de commande.

*T—LELRS A SRY
FET.

*Widen arms and attach.
*Die Arme etwas
Aufdehnen und
befestigen.

*Ecarter les bras et fixer.
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For use in Japan only!
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AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing replacement parts, please take or
send this form to your local Tamiya dealer so that
the parts required can be correctly Identified.
Please noto that specifications, availability and
price are subjoct to change without notice.

Parts code ITEM 32565
10003925 - -+ CoA Pants
19003926 -+« B Parts
11426253+ Motal Transfer
11403445 . Decal
11063800 Instructions

22605 LN Komatsu G40 (11083500)
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